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Rezolutia Parlamentului European referitoare la situatia drepturilor omului in Iran, in
special cazul lui Sakineh Mohammadi Ashtiani si cel al Zahrei Bahrami

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Iran, mai ales cele referitoare la
drepturile omului, in special rezolutiile adoptate la 22 octombrie 2009 si la 10 februarie
20102,

— avand in vedere declaratia Presedintelui Parlamentului European facuta cu ocazia Zilei
europene impotriva pedepsei cu moartea, la 9 octombrie 2009, precum si declaratia din 11
august 2010 referitoare la condamnarea liderilor Baha'i,

— avand in vedere declaratiile din 14 iunie si 6 iulie 2010 ale Vicepresedintei Comisiei/Inaltei
Reprezentante a Uniunii Europene pentru afaceri externe si politica de securitate,

— avand in vedere Raportul Secretarului General al ONU din 23 septembrie 2009 cu privire la
situatia drepturilor omului in Republica Islamica Iran si declaratia privind Iranul din 4 martie
2010 a Inaltului Comisar al ONU pentru drepturile omului,

— avand in vedere rezolutiile Adundrii Generale a Organizatiei Natiunilor Unite, in special
Rezolutiile 62/149 si 63/138 cu privire la instituirea unui moratoriu asupra executiilor in
asteptarea abolirii pedepsei cu moartea,

— avand in vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice (PIDCP), Pactul
international cu privire la drepturile economice, sociale si culturale (PIDESC), Conventia
privind eliminarea tuturor formelor de discriminare rasiald si Conventia cu privire la
drepturile copilului, la care Republica Islamica Iran este parte,

— avand in vedere Conventia de la Viena din 1963 privind relatiile diplomatice si consulare,
— avand in vedere articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul sau de procedura,

A. intrucat Iranul detine in continuare tristul record de a fi tara care executa cei mai multi
delincventi minori din lume si intrucat doar in 2010 au fost pronuntate circa 2 000 de
condamnari la moarte;

B. intrucat, potrivit unor informatii, in inchisoarea Mashad's Vahil Abad au fost executati peste
o suta de prizonieri doar 1n ultimele sdptamani pentru condamnari legate de droguri si circa o
suta de alfi prizonieri asteapta sa fie executati in zilele urmatoare; intrucat caracterul colectiv
al acestor executii, hotarate, in plus, in cel mai mare secret, incalca Tn mod flagrant dreptul
international;
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L.

. Intrucat, in pofida afirmatiilor autoritdtilor judiciare iraniene de la cel mai inalt nivel, Iranul

mai pronunta Inca sentinte de lapidare, asa cum s-a intdmplat in cazul lui Sakineh
Mohammadi Ashtiani, care este acuzata de adulter, fapte evidentiate in ,,marturisirile” ei
televizate din 11 august 2010;

intrucat Sakineh Mohammadi Ashtiani, acuzata ca a avut doua relatii intime in afara
casatoriei dupa moartea sotului sau, a fost condamnata in 2006 in Iran la 99 de lovituri de
bici, sentintd executata in acelasi an;

intrucat ea a fost acuzata, de asemenea, de complicitate la asasinarea sotului sau, fiind
ulterior achitata, iar mai tarziu a fost acuzata ca a avut relatii adultere n timpul casatoriei sale
si a fost condamnata la lapidare;

intrucat lapidarea, care urma sa aiba loc la 9 iulie 2010, a fost suspendata ,,din motive
umanitare” de cdtre autoritatile iraniene in urma presiunilor internationale;

intrucat pronuntarea unor pedepse cu lapidarea incalcd in mod evident obligatiile
internationale pe care Iranul le are in temeiul PIDCP; intrucat Iranul a acceptat recent, in
cadrul evaluarii periodice universale de la Consiliul ONU pentru Drepturile Omului, sa
respecte cel putin standardele minime si dispozitiile PIDCP privind pedeapsa capitald, atat
timp cat aceasta pedeapsa este menginuta;

intrucat Ebrahim Hamidi, in varsta de 18 ani, a fost condamnat la moarte in august 2010
pentru un presupus act de sodomie comis pe cand avea doar 16 ani si dupd o marturisire
smulsa, din afirmatiile lui, sub tortura;

intrucat avocatul apardrii in ambele cazuri, Mohammad Mostafaei, care a incercat sa
sensibilizeze opinia publicd cu privire la situatia acuzatilor, a fost nevoit sa fuga din tara de
frica sa nu fie arestat; intrucat din ce In ce mai multi avocati specializati pe drepturile omului,
inclusiv Mohammed Ali Dadkah, Mohammad Oliyifard, Mohammad Seifzadeh, si chiar
personalitati proeminente, precum laureatul premiului Nobel Shirin Ebadi, sunt persecutati
de stat fiind supusi unor pretentii fiscale exagerate si unor amenintari asupra vietilor si
familiilor lor;

intrucat Nasrin Sotoudeh, un avocat specializat pe drepturile omului respectat pentru
eforturile depuse in numele minorilor care risca pedeapsa cu moartea si pentru actiunile sale
in vederea apararii ,,prizonierilor de constiinta”, a fost arestata la 4 septembrie 2010 fiind
acuzata de ,,propaganda impotriva statului” si de ,,complot si asociere in vederea savarsirii
unor atentate Tmpotriva securitatii nationale”;

intrucat, la un an dupa alegerile prezidentiale fraudate si protestele ulterioare in masa, sute de
protestatari, ziaristi si activisti in domeniul drepturilor civile sau chiar cetdteni de rand, cum
ar fi Zahra Bahrami, de cetatenie olandeza, care neaga orice legatura cu demonstratiile, sunt
in continuare 1n inchisoare;

intrucat Zahra Bahrami, care se afla in Iran pentru a-si vizita rudele, a fost arestata in urma
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protestelor din perioada sarbatorii Ashoura la 27 decembrie 2009 si a fost fortata sa
marturiseasca in fata camerelor de televiziune ca ar fi savarsit faptele de care era acuzats;

M. intrucat nici organizatiilor internationale pentru drepturile omului, nici autoritatilor olandeze
nu li s-a permis accesul la Zahra Bahrami;

N. intrucat cazurile de marturisiri fortate, tortura si rele tratamente aplicate prizonierilor, privare
de somn, detentie 1n izolare, detentie ilegala, aplicare a unor tratamente crude, inumane si
degradante, abuzuri fizice, inclusiv violenta sexuala, precum si cazurile de impunitate a
reprezentantilor statului sunt in continuare larg raspandite in Iran si ridicd semne de Intrebare
cu privire la corectitudinea si transparenta procedurilor judiciare din aceasta tara;

O. intrucat creste numarul cazurilor in care aparatori pasnici ai drepturilor omului sunt acuzati
de ,,moharabeh” (ofensa adusa lui Dumnezeu) care poate conduce la pedeapsa cu moartea,
asa cum este cazul Shivei Nazar Ahari, membra a Comisiei reporterilor pentru drepturile
omului (CHRR), aflata in detentie din 20 decembrie 2009 si al carei proces este iminent;

P. intrucat persecutarea minoritatilor religioase si etnice din Iran continua fara oprelisti;
intrucat, in august 2010, sapte lideri ai religiei Baha'i, Fariba Kamalabadi, Jamaloddin
Khanjani, Afif Naeimi, Saeid Rezaie, Mahvash Sabet, Behrouz Tavakkoli si Vahid Tizfahm,
aflati in Tnchisoare din 2008 doar pe baza convingerilor lor religioase, au fost condamnati la
20 de ani de Inchisoare, fiind acuzati de propaganda impotriva statului si de spionaj;

Q. intrucat continud harfuirea lui Mir-Hossein Mousavi si a lui Mehdi Karrubi, politicieni aflagi
in opozitie, si a altor membri marcanti ai partidelor politice; intrucat resedinta fostului
candidat la presedintie, Mehdi Karroubi, a fost atacata, la inceputul lui septembrie 2010, de
zeci de persoane inarmate imbracate 1n haine civile, atac care s-a soldat cu desene graffiti,
acte de vandalism, geamuri sparte si focuri de arma trase in casa lui Karroubi; intrucat aceste
atacuri au venit in urma comentariilor facute de Comandantul Garzilor Revolutionare,
Mohammad Ali Jafari, conform carora poporul iranian ii va judeca pe ,,capii rebeliunii”,
referindu-se la liderii opozitiei; intrucat nu a existat nicio incercare din partea fortelor de
politie de a opri atacurile;

R. intrucat persoanele care au fost acuzate de comiterea unor infractiuni au fost asociate cu
opozitia politica din Iran, iar autoritatile judiciare iraniene au asociat membrii opozitiei
politice cu comiterea unor infractiuni, pentru a echivala opozitia politica cu infractionalitatea;

1. omagiaza curajul tuturor barbatilor si femeilor iraniene care luptd pentru apararea libertatilor
lor fundamentale i pentru respectarea drepturilor omului si a principiilor democratice, care
protesteaza impotriva lapidarii si a altor forme de pedepse crude si care 151 exprima dorinta
de a trai Intr-o societate lipsitd de represiuni si intimidari;

2. dezaproba cu fermitate condamnarea la moarte prin lapidare a lui Sakineh Mohammadi
Ashtiani; considera ca, indiferent de fapte, o condamnare la moarte prin lapidare nu poate fi
justificata si nici acceptata;
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10.

11.

12.

13.

solicitd cu insistenta autoritatilor iraniene sa revizuiasca condamnarile pronungate Tmpotriva
lui Sakineh Mohammadi Ashtiani si sa initieze o reexaminare detaliatd a cazului sau;

solicitd insistent ca guvernul iranian sa reanalizeze cazul Zahrei Bahrami, sa ii acorde imediat
dreptul la un avocat si asistenta consulara si sa o elibereze sau sa 1i respecte dreptul la un
proces corect; solicitd Vicepresedintei Comisiei/Inaltei Reprezentante a Uniunii pentru
afaceri externe si politica de securitate, Catherine Ashton, sa abordeze impreuna cu
autoritatile iraniene problema detentiei Zahrei Bahrami;

solicitd guvernului iranian sa Impiedice executia lui Ebrahim Hamidi, un tanar de 18 ani
acuzat de sodomie, iar Republicii Islamice Iran sa aboleasca in sfarsit pedeapsa cu moartea
pentru infractiuni comise Tnainte de implinirea varstei de 18 ani si sa 1si modifice legislatia
astfel incat sa o alinieze la conventiile internationale privind drepturile omului ratificate de
Iran, inclusiv Conventia cu privire la drepturile copilului si PIDCP;

isi exprima consternarea profunda cu privire la faptul ca Iranul continua sa faca parte din
grupul foarte restrans de tari care aplica inca pedeapsa cu lapidarea, alaturi de Afganistan,
Somalia, Arabia Saudita, Sudanul si Nigeria; solicita parlamentului iranian sa adopte
dispozitii legislative prin care sa scoata in afara legii practica cruda si inumanad a lapidarii;

isi reafirma opozitia fatd de pedeapsa cu moartea si solicita autoritatilor iraniene sa instituie,
in conformitate cu Rezolutiile 62/149 si 63/138 ale Organizatiei Natiunilor Unite, un
moratoriu asupra executiilor in asteptarea abolirii pedepsei cu moartea;

solicita ca la urmatoarea reuniune a Adunarii Generale a ONU sa fie prezentata o rezolutie
prin care sa se ceara tuturor tarilor in care este mentinutd pedeapsa cu moartea sa puna la
dispozitia Secretarului General al ONU si a opiniei publice toate informatiile privind
pedepsele capitale si executiile, eliminand secretul de stat privind pedeapsa cu moartea, un
factor determinat intr-un numar mare de executii;

isi exprima opozitia fata de incriminarea relatiilor sexuale reciproc consimfgite intre adulti si
indeamna autoritatile iraniene sa dezincrimineze adulterul si homosexualitatea;

indeamna autoritatile iraniene sa elimine, in drept si in practica, toate formele de tortura si
alte tratamente sau pedepse crude, inumane sau degradante, sa respecte dreptul la un proces
corect §1 sd pund capat impunitatii pentru incalcarea drepturilor omului;

invita Republica Islamica Iran sa semneze si sa ratifice Conventia ONU privind eliminarea
tuturor formelor de discriminare fata de femei;

deplange profund lipsa de echitate si transparenta a procesului judiciar in Iran si solicita
autoritatilor iraniene sa asigure o cale de atac echitabild si deschisa;

solicita autoritatilor iraniene sa permitd accesul Semilunii Rosii la toti detinutii i sd permita
organizatiilor internationale de aparare a drepturilor omului sa monitorizeze situatia din Iran;
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14. solicita autoritatilor iraniene sa elibereze imediat toate persoanele detinute doar din cauza
implicarii lor Tn proteste pasnice sau a dorintei lor de a-si exercita dreptul lor uman
fundamental la libertatea de exprimare si 1si reitereaza indeosebi cererea de achitare a celor
sapte lideri Baha'i;

15. reaminteste ca libertatea de gandire, de constiinta si cea religioasa sunt drepturi fundamentale
care trebuie sa fie garantate in orice circumstante in conformitate cu articolul 18 din PIDCP,
care a fost semnat si ratificat de Republica Islamica Iran;

16. solicitd eliberarea imediata a tuturor avocatilor specializati pe drepturile omului care au fost
arestati;

17. isi exprima preocuparea profunda fatd de faptul ca autoritatile iraniene abuzeaza de puterea
judiciara pentru a persecuta membri ai comunitatii care lupta pentru apararea drepturilor
omului §i activisti ai societatii civile, cum ar fi, de exemplu, membrii campaniei ,,Un milion
de semnaturi” si ai consiliului central al organizatiei studentesti ADVAR;

18. invita Comisia si Consiliul sd conceapa masuri suplimentare in cadrul Instrumentului
european pentru democratie si drepturile omului pentru a proteja in mod activ aparatorii
drepturilor omului din Iran si incurajeaza statele membre sd sprijine programul european
privind orasul-adapost;

19. solicita reinfiinfarea unui mandat al ONU pentru un raportor special care sd investigheze
cazurile de incalcare a drepturilor omului si sa Incurajeze tragerea la raspundere a celor care
comit incalcari ale drepturilor omului in Iran;

20. solicitd includerea pe lista actuald a persoanelor si organizatiilor care fac obiectul unei
interdictii de calatorie impuse de UE si ale caror active au fost inghetate a persoanelor
responsabile de incalcarea drepturilor omului si de reprimarea si ingradirea libertatii in Iran;

21. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei,
Vicepresedintei Comisiei/Inaltei Reprezentante a Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate, guvernelor si parlamentelor statelor membre, Secretarului General al ONU,
Consiliului de Securitate al ONU, Comisiei ONU pentru Drepturile Omului, Presedintelui
Curtii Supreme a Iranului, precum si guvernului si parlamentului Republicii Islamice Iran.
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